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La Periegesis

Oikoupevng Mepliynolc => poema didactico en 1187 hexametros (ultima edicion: Lightfoot,
2014);

Alejandria, s. 1l. d. C,;

Descripcion del mundo habitado desde Europa Occidental y norte de Africa (Europa y Libia)
hasta el Este (Asia);

Descripciones geograficas, etnograficas y referencias mitoldgicas y literarias;

Lengua homeérica.



Recepcion y transmision de la Periegesis

Transmision manuscrita: conservada en 150 manuscritos (cfr. Tsavari 1990):

=>5 de época macedonia
=>1 de 1185-1195
=> época paledloga y humanisticos

Traducciones latinas de Avieno (s. IV d. C.) y Prisciano (s. VI d. C.);

Material exegético:
=> Scholia vetera a |la Periégesis;

=> Parafrasis en prosa (ss. X-XI => cf. Tsavari 1990, pag. 14);
=> Juan Tzetzes (s. xii) en la Alejandra de Licofron (scholl. 188, 925y 1206).
=> Comentario (Parekbolai) de Eustacio de Tesalonica a la Periégesis



Par. Suppl. gr. 388 (A)

con version latina en la
interlinea

(recensio romana)
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Eustacio de Tesaldnica (1115-1195/96),
Parekbolai a la Periegesis de Dionisio

 Compuso Parekbolai a Homero, Dionisio Periegeta y Pindaro (solo se
conserva el prologo);

=> Anotaciones criticas o notas explicativas;

Quiza una transliteracion del término sea mas adecuada que una traduccion => sus parekbolai
son una compilacion y adaptacion de fuentes antiguas enriquecidas con observaciones criticas

(Cf. Kolovou 2017, 113).

* Parekbolai en el contexto de la ensenanza retorica en Constantinopla
(uaiotwp twv pntopwv, 1166-1178) antes de ser arzobispo de Tesaldnica

(ca. 1177).
* Trabajo en las Parekbolai de manera simultanea y hasta el final de su vida.
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Manuscritos autografos
de Eustacio

Odisea: Par. gr. 2702 ->
Marc. gr. 460
lliada: Laur. Plut. 59.2 vy
Laur. Plut. 59.3

TR =

-

- ——.
— P—.

.

B

e b
i san g Noe l)r\-y .—..v1 yTE Sy uf},.,,’u—;v, rolel apme o Wiy g o

-—-—0- .
L =
o ' » fﬁ

'1‘
’N\p“m'l“h\nuw ) *m-"(":} 4\\:'—- v; '-3 2, )~‘lr"$’ .t "t);“""‘::%‘:f';?“ e

. %’M!'wn ou {-.},‘Ae -,«‘ ‘Jxﬁ.‘; «'E/ rr : r‘(t\-n ay 'n}~ - -TM&,}"-.‘- >
qnaguemnp %wu‘-(-q .,{-A}cey U, 2
SRy I FaGotrie i3, md».‘feuw"*- By 90, e S
J\f"? L qu-WN‘.B"“'"Jm*n-fiw\va wre qrdeder 7 v Trines
TN dDiddyars AT Pt DN AT T

| sl . .. i
'f- e mﬁ:@ﬂ'a’ln" )w-'n%vq %’gw-d‘ e)..- oommg"ﬂl'éfwn’\a‘r‘bL'f Trorss &
*\m’t& fﬁ op.“ u)@qkwo'mm‘rwjm{o‘yomi«%;\eg’ﬂ-‘gtw»\ Wﬂo‘d\ ‘%
enore mwec:f-‘so—ﬁ\)«nb w—¢u\m¢-iv W’-m-?vj)({’v‘) 'I‘S'OA"‘Y oqceﬂgnf " “y
rcwu 274wk \N&f:’; P A w-l)w\wrmln’f‘-,nlﬂvim’:_‘}ﬂ' Tl b 'APJ‘" r/

v- *»Olwcr_ mb'-r mhp@wp.mp.gv%} w o 'r“‘)&dn“s‘ﬁw“»\hikknpv J'w-ﬁ
A‘q‘rm: ." é»" 3 » O
2 ( " m:’ : "(,”I-cwrug —}—“%M‘!"!’Mb"“ﬂﬂ* W"ﬂow%g)ﬂs\g 9}
oy rWﬂy:&ww&—?o‘mitB-M Aa"o \“\‘4»0»\-‘-,‘-‘-\37”\-—%‘! -wm- “ “"" '
“-NW\-}”:)\ To-Dh5 ; 7 ’"Jﬂ(
. : \“ weeile- 34”2.}»3»9(»018 tﬁ‘»&%ﬁﬂnmn PV Toin e A
by 5"' mw#.;-..)\‘q\jg,. wT-j»xM%r#aS.‘ﬁchwavpﬂm Askvk?/‘h: et
'“"'{;")"’"")\WJ%'W) w..}-} -7

) / {
rll-u ﬂucua S LN o

! e 7 B Jon Sp-chirorochi gl 4
A B KON T SOige T reseniop B wO b S5t £ 0 i-m_ T Ter et

Laur. Plut. 59.3



'niﬂmé

S. Xl ex. %ﬁ"r

Periégesis +
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Principales estudios de las Parekbolai de Eustacio
a Dionisio Periegeta

. MULLER K., Geographi graeci minores Il, Paris 1861, pp.
201-407 (scholia vetera + parafrasis + comentario de Eustacio).

. DiLLER A., The Textual Tradition of Strabo’s Geography,
Amsterdam 1975, pp. 181-207.
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Dedicatoria a su alumno Juan Ducas (ca. 1126 - ca. 1220), hijo de

Andronico Camatero (alto funcionario del Manuel | Comneno)

* [pog tov navoeBaotov <o€Pfaotov> Aolka kKUpLov lwavvnv
<TOV peta tadta €Ml TV deNoEwWV>, TOV ULOV ToD
navoeBaotouv oePfaoctod Kat peyalou dpouyyapiou, kUp
Avépovikou tol Kapatnpold, EVotaBiou Stakovou Emi tv
denoewv Kal poiiotwpoc TV pntopwyv tol Kai <Uotepov
YEYOVOTOC APXLETILOKOTIOU> OecoaAoVikng EMLOTOAN €Tl TAIC
Awovuoiou tol Mepinyntod napekBoAaic, <ped’ nv mpooipLov
elc TO MPAyHa KAl LETA TO TTpooipov abTot at mapekBolai:->.

Par. gr. 2723, f. 98 (s. XIlI ex.)



El conocimiento geografico es Util para la vida

Epist. 472-482 (Muller ed.):

Tov yap okomov €€ avtnC apxic EkTiBetal Tod ocuyypappatog €v OAlyolc Eneot

LET' oU TIOAU &€ Kal TO XproLUoV TG TEPLNYNOEWC EKTIOETAL, YVDOLV 00TO

glval Aéywv To0 dkpoatod, kal Staokahiov aloLc €k ol padovtog el GAAOUC oUK €18OTAC, KOl TLUAV
AtLc EvtelBev T SL6AoKovTL tepLyivetal. "Oti 8€ Kai €i¢ AAAa MAEiw Kail dvoykootota PO TO TV
neplnynoswv, dnAodoiv ol madaiol, Aéyovieg Ot te BlwdeARG i mePLRyNOLG, Kail OTL voUv cuvayeL T

TOUTNG EUMEipW, KAl OTL oTpatnyoic paAtota kat BaoctAebol cUPOopPAG £oTt, kat GAAa Toladta.



Modus laborandi de Eustacio: oyedai

fuentes adicionales para completar el contenido del poema + su parafrasis del poema

Epist. 70-76 (Mdller ed.):

OL80c oLV KAl AUTOC BMWC EMTAEOC E0XEC TA KAAALOTA T ToU Atovuoiou
TEPLNYNOEWC AmavOical col, 00a CUVTEAETV EXEL TPAC TEAAANV YVROLY,
Kol PO avantuév S€ovoav, Kail pog pntopeiav ypadig, Kot mpog
Eunelpiag cuvaywynv, npooepavicacOal & tolg £Ekeivou Kai lTL Tov
aAAo npooemiteOival xpewv, S1a T Tod Alovuciou MAvu EMEAEVOTIKOV

KOl £V OTEV® TIEPLNYNCEWG KELUEVOV.

Epist. 111-118:

otoig 6£ tolg Tod Alovuoiov EUUEVOVTEG, KO TAL MEV WG EV
napadpacewg Adyw HeETAMOLOUVTEG, KOl OUTWG AVANTUGOOVTE,

Ta € Kat avtolc Emeotv £EayyEAAOVTEG, €L ov &€ T Kal mpooemniteOeicOal
XP1), EMTLOEVTEC KAl aUTO, Kal oUTW TO AENTOV THC ioTopiac W olov eineiv

CUUUETPWG AXUVOVTEG KOl TO HLKPOV UNTOKEINEVOV APENA LEYEOUVOVTEG.



Modus laborandi

oxedai : citas y referencias cruzadas entre sus comentarios
para no repetir informacion ya mencionada en una de sus obras

Eust. in D.P. 436 (= 431.19.21 Miller ed.), sobre los cefalonios: Eust. in Od. 210 (= 2.234-35-37 Miiller ed.), sobre los cefalonios :

Toug 8¢ KedpaAAfivog kai thv Kedparnviav v Suct AA 0 6¢ Kepahhiv t0 £BVikOV év duot ypadetat <A>,

;) oAl xpRiote droca ExeL. wg Kai tpodednAwtat. wg &€ UTO PactAel ) Oduooel

H &€ kAfjoLg amo twvog Keddhou, wg €v Toig ig THV'OSUGOELV YEYpOUTTAL. noav ot KedpaAAijveg, kat wg amo tvog Kedpdaiou

I——)

napwvopalovtal, mpoyEypartal Kat alTo.

Eust. in D.P. 467 (= 465.1-5 Miller ed.), sobre Thrinakia (Sicilia): fUSt- ir)1 Od. 106-7 (= 1.401.36-39 Stallbaum ed.), sobre Thrinakia
Sicilia):

‘OtL Vv map' Ounpw Optvakiav Tpwvakiav
o : : L e o 2 "OtL Opwakio vijoog N 2ikeAia, olovel Tplakpia, €mel Tpla
0oUTOC PNOL, TOUTEOTL THV ZLKEALaV. "HTLC EKTETATAL, dNOLY, ETIL TPLOOAILG
B e : , % gxeL Akpa O €otiv akpwtnpla, MeAwpov, Maxuvov, AlUBatov A Katl
mAeupaic eotnkula, oia SnAovoTL Tpiywvog ovoa.
& w7 e e aA\wg, NeAwpida, Mdyxuvov, kat ALNUBNV. kal ESEL pev Tpvakpiav
Kal €oTlv olov €tupoAoyia tolTo ThG
oUtw¢ wvopaotal. yéyparrtat 8& nepl aUTig Kai

— €v 1ol tol Nepinyntod.

Tpwakiog, olovel tplakpiog, 0 £0Ti Tpla €xovong akpa.



Ejemplo de 0)(8'5/7 Eust.in D.P. 11.-13 (= 11.1-13.7 Mdller ed) Sobre Canobo (https://recogito.pelagios.org/document/nokdyrlhvaiiwa/map)

Topdnimo:
origen y mito.
“OtL peta Ppovrtidog Oavatov (kuBepvitng 6€ apiotog Mevehdou 0 Dpavtlg, viog'OvATopPog) EwoBEvTeg avéw Boppd ol tepl TOV Mevélaov ipoaioxouaot Diferentes

“OtL mépata ABUNG EoTiEpLlov pev Ta Madelpa, epl WV v oikeiw TOmw PnBroetal, £Mov 8¢ o KavwPikov otdpa told Neihou, Ttept ol pkpov doov eiprostal.

T POSw UTO KUBEPVATN BVTEC TX ApukAaiw KavwpBw. Tov 8¢ Podiwv tfic EAévnc katadpapdviwy, TepLiAOe yap alTous pvipn WV €v Tij Tpola KoKV / acepciones

gnaBov OU' avtnv, devyouot pev €k th¢ Podou ol audt tov Mevéhaov, katayovtal 6€ eic Qowviknv, 00ev i Alyurtov. [...] kail TRV MOAw £nt’ aut® KavwpBov ovouadlel

£€vOa mou Kai vijoog to ‘EAéviov, tf ‘EAévn tapwvupov. Dact 6¢ thv KdvwBov tavtnv Aheavdpeiag anéxewv otddia Ekatov Kai gikoot. [...] Inf
nTo

geografica

_cbno‘w, OoTL £€6€L pEv Kavwmov ypadetv thv oAy 81a 1ol i, ypadetal 6& 0w St tod B. Ano 6£ tob KavwpBou avépog i Tiig “~_Info lin gliistica

Exk 6€ toU Kavwpou €keivou ol kuBepvitou Kot aothnp €Kl mou pawvopevog KavwpBog énwvopactar, Apaving LEV ToiG €v T@ EAAaSIK® KAlpaTt [...]

KavwBou moAswg kal to otopa Neilou, w eikog, KavwpiLkov énwvopacTtal, OTou, KAatd Tov Aloviolov, 0 Bopelotatog €0t THig AlyUTITou HUXOG, WE TPOE Th

€Kel Balaoon nmepatoupévwy TV TG Alyuntou Bopeiwv pepiv. Tolto Gé-tb Kavwpikov otopa tod Neidou kat HpakAelov kaAeloBai paot, Aéyovteg ot HpakAfg dpEpwv
€€ érutayig ELPpUVOBEwWG T XpUosa piAa |...].

kal B€Awv ALBUNVY Tdoav £€lotopiioat, AAOE kal ic ta o0 Neilou otopata, kai 81 KaAettan dn' avTod Kal v TV oTopdtwv HpdkAgov, TO KavwBiKov.

HAguB£pwoe 8¢ kal Toug Alyumtioug dmdong Blag, StaBag 6¢ Kai eic’Aupwvog €8uce peyatonpemnie. Kat obtw pév tivec 0 68 FEWYPADOE Suotd, T pév HpakAsiov otopa

L3 ~ N ¢ ’ ” L3 )y ) ) ) k] 1 ? ’ ~ 3 ’ ’ ’

lotop®v Kat HpakAéoug Exelv iepov, 10 6€ KavwBilkov apxnv eivat Aéywv 1ol év AiyOmtw AéAta.

Endaive. 5 Ekelvoc kai tpudév tous Kavwpitas, £v ol Aévet tov KavwBiopodv kai tiv éxel Aapupiav. ‘ot 6¢, we iotopolioi Teg, kai viiodg i KavwBog,
Nepi 8¢ Tob kuBepviToL KavwPBou Kal Totolitog pépetat AOyog, ATt KOLUWHEVOS 6 KAvwBog Katd TOV aiylaAdv MEPUTENTWKEV aipoppoidl ddewc 6 €160¢ 1y r

aipoppoic, ouk Exouca iBUTEVA THV TOV OAKOV cuvéxouoav 60TwdN dkavlav. “Qc 6¢ Av Tol Aoutol ddukta T6) AvBpwnw Kal £Bvnokev €k Tol Srypatog, ) EAévn neputad®g

oxolUoa kal to Bnplov TNV alpoppoida cucyoloa £BAaoce trv aUTi¢ akavOay, iIButeviic Exouoav £TL TOTE, Kal £EEBaAe TOUC mepl TV paxLv ortovoUAoug, dpuvopévn ot T6 Bnpl
oV’ Kol TO €vtelBev KEKAQGHEVOL TAG PAXELG ai ailpoppoideg eiot.Kal oUTw peEV 0 pibog aittoAoyel TO nepl TAV aipoppoida puaoikov cuumtwa. ‘O 6 Adyog mEool Gv MALE Kal €1¢
AavBpwrou oKUK, €AV TIG 0hewdNG WV TNV Kakiav €xn TL KAl TEPL TA KOTA TAV PAXLV KOKOV. 15



https://recogito.pelagios.org/document/nok4yr1hvqiiwa/map

Fuentes

» Geograficas e historicas: Herédoto, Estrabon, Arriano, Dion Casio, Ptolomeo...;
* Poetas: Homero, Hesiodo, Pindaro, Aristofanes, Licofron, Opiano...;
* Fuentes lexicograficas: Esteban de Bizancio, Suda.

Sobrenombres:

* Dionisio “el Periegeta” => 6 MNepnyntng
e Estrabdn “el Gedgrafo” => 0 Nl'ewypadocg
* Homero “el Poeta” => 0 lNolntAg

 Aristofanes “el Cébmico” = 0 KwULKOC



Cotejo de fuentes

Eust. in D.P. 7-9 (= 7.18-31 Mller ed.):

“OtL TV OANV Vijv, Kainep piav oboav dUoeL Kot cuveyf, ol dvBpwrol Tplooalc €m' Aneipolc é8doavto.

Toto 6€ €k TWv'HpodAtou , eimovtog ot Ti yil ULl olon tpipacia Keivtol ovoparta,

Enwvupiog &xovra yuvaik@v. Eita 6 Aloviolog dihotiuolpevoc £vi Emet teptAaBelv Td Toladta tpia TS Vg
TuApota ¢not’ «npwtnv pHEv Aunv, peta 6' Ebpwrnnv Acinv te.» lotEovV € OTL MPOTATTEL TWV AAAWV

TtV APBUnV kat vov Kai €v Toig €€RG, oU KATA Tva TTEPLNYNTLKAV Avayknv, AAAd kat ota Aipug pAdv ta oikela, Kol

oUTW TO £autol £0vog TV Aom®v mPoTOEREVOGC. 'O Toivuv ApaoeUg yewypadog oUX oUTw tpoomtad®g Exwv

OAAWC pETEXELPLOATO TRV LEPLRYNOLV, Kai €K THG ELpwnng ap&apevoc gic TRV APUNV KatéAnéev.



Sobre Cadiz (Tadésipa)

Eust. in D.P. 64 (= 64.15-31 Miller ed.):

Ta radelpa &€ vijoog mAnoiov ol wkeavol MEPLUAKNG KATA TOUG MAAaLoUg, WG -
St. Byz. 193.910-10 (Meineke ed.):

ola Tawia, ToUTESTL KAOAEp UPAGHATOC THAMO CTEVOV KOl LEHNKUGHEVOV,

dmep Aeis paokiav papév. < <Fadelpa> OALC Kail Viioog &V TG WKEAV® OTEVH KOl TEPLUNKNG,
w¢ ovoa tawia T yic delpa.

Néyetal 6€ Kai n Fadsipa ONAvk®G. KaAeltal 6& oUTwG olovel yiG Selpa,

0 €otL TPpAXNAOG, SLa TO Tiig AMElpoU

Str. 3.5.5.30-40 (Meineke ed.):

OTEVOV, TC EKATEPWOEV odLyyolong ToV EKel OALyootadiov topBOuov. ‘Eott 6

kol TLOALG €Kel MaSelpa. 'O 8& Mewypddog dnotv &L tag Ttakikdg rap' Opnpw kol TG MAayktag [6€] kal tag ZupmAnyadag évBade
LeTapEPOUTL TWVEC, TAUTAC VAL VOUL{OVTEC

otnAag, ac Nivéapocg kaAel muAag Madelpidag, €ig tavtag
votatac adixbal daokwv TOV HpakAEa.

kol Awkaiiapyog 6€ kot Epatoo0évng kai MoAuBLog kat ot
ntAgilotol TV EAARVWYV miept TOV mopOuov anodaivouot tag otnAag. |[...]
&V 0LC AvayEyparTal TO AVAAWHA TAC KATAOKEURC
Fewypddog Acyer, otnrag Hpakheog paot tol lepol, tautac Aéyeobal paowv €d' dc Epxopevol
AeyeoBal Tag év @ Kkata ddepav HpakAeiw, TOUTEOSTL TAG £V T TOD ol TE)\E'O'QVTEC OV TAOUV Kol 900vreq -c@ ‘H paK)\eT
StafonBfival mapeokevacav, W ToUT elvarl Kat Yic kal
BaAdtTng TO MEPALC.

MAayKTag ETPAG KO TAG MOoVTIKAG ZUUITANYASOG TWEG TH LUBLKHA avTovoula

HETAYayOV €iC TOV év Fadeipolg mopBuov, Kal TalTac eivat oTAAAC vopoay, ¢
o MNivdapog (fr.256) kaAel muAag Fadelpidag dia thv T00 mMopBuol otevotnta,

gl¢ tavTag Lotdtag ENOETV daokwv Tov HpakA£a. "ANAOL 6&, WG 6 aUTOG

‘HpakA£0G TEMEVEL OKTATAXELS OTAAAG, £V QLS Avay£yparmTaL TO
AvaAwpa tfig Kataokeufic Tol kel itepol €d' ag EABOVTEG ol TAEOVTEG...

énoinoav Staondijval évtadBa ival T TAHC yic Kat THc BaAdoonc.



Sobre Reggio di Calabria (Prjylov)

Eust. in D. P 343 -344 (=340.15-25 Miiller ed.)

AUTO 6€ 1O Prjylov oUtw KoA€TTal A tapd THV PRy, wg

anoppayeiong ti¢ ZikeAlag €k thig £Keloe ATElpoL UTIO

oelopol, we kai év tolg £Efg pnBnostal kaba Kal N

MpoxUtn vijoog kal ai MBnkoloatl kat al Asyopeval Zelpiiveg vijooL TPEg
Anelpwv anoomndacpata Aéyovral f Prylov elpntatl wg av

glmol Ti¢ BaciAelov, priveg yap Kol pEyeg ol BaolAElg,

TOV Zauvit@v o0Tw KaAeoAavtwy auTto Su' érmupavelav Tig

TIOAEWC.

AREWIOV 6O, t¢ £pp£bn. lotéov 62 bTL homep HAATIG
nAnBUvetat, oUtw Kai to Anévviov Arltévvia 0pn

NANOUVTIKDG AéyeTal.

D.P. 343-344:
OV pa Te KIKAfjokoualv Amévviov' €k 6€ Bopeing

"AATTILOG ApXOUEVOV ZIKEANV €L TopOuida AnyeL.

Str. 6.1.6.31-35 (Meineke ed.):

wvouacOn &€ Prylov €16, Wg pnowv Aloxulog, dia T

cupBav mabog TH xwpa TAUTN” Amoppayfival yap Ano th¢ AMElpou TV
SikeAlov U oelopiv BAAOL Te KAKeTvoG ipnkev “ad’ oL 81 Priytov

KIKA OKETOL.

Str. 6.1.6.48-51:
vap n MNpoxutn kal MNiBnkobooat dnoonacpata Th¢ AMEipou Kal

at Kamplat kat [ Asukwotia kat Zelpfiveg kal at Olvwtpidec.

Str. 6.1.6.56-60:

glte 614 Vv Erudaveilav Thg MOAew wg av Baociletlov T Aativn dwvi
TIPOCAYOPEVCAVIWY ZAUVITAV SLA TO TOUG ApxNyETAG 0TV
Kowwvijoal Pwpaiolg Thg moAtteiag kat £mi oAU xpricacBHal

T Aativn SLOAEKTW...

Str. 6.1.7.1-3:



Eust. in Od. 106 (= 1.401.36-39 Stallbaum ed.):
Sobre Sicilia (@pwokia or Tpwakia) ‘Ot Opwakio vijooc 1 Zikehia, olovel Tplakpia, émel Tpla €xel dkpa, 6 £oti

0TV akpwtnpLa, MéEAwpov, Mayuvov, ALAUBaLov, i Kal AAAWC,
Eust. in D.P. 467 (= 467.1-29 Miller ed.) LEGD g X B N G

“OtL TV Ttap' Oppw Opwakiov Tpwakiav o0TAC dnot, MNeAwpida, Maxuvov, kat ALNUBNV. kai €5eL pev Tpwvakpiav ypadeobal,

TOUTEOTL TNV ZikeAlav. "HTLc EkTéTatal, dnotv, €Ml TPLOoAIC SIS : . ST ; ; AN
e s ; , e T OLa 6€ TO eUPWVOTEPOV OUTWE WVOAOTAL. YEYPATTOL € MEPL AUTAG
TAeupaic eotnkulia, ola SNAoOVOTL Tplywvoc ovca. Kat Eotv

otov étupoloyia Todto Tijc Tpwakiag, olovel tplakpiac, 6 Ko €v totg Tod MNepinyntod.

gotl Tpla €xovonc akpa. Ao kat 6 Aukodpwv (v. 966) Str 6.2.1.1°3 (Meineke ed.):

Tpidelpov vijoov AéyeL avtny, kat 6 Nivéapog tpiyAwywva (v.

BRI i 5ot Eotrkuiol brl Thiodie i BUpate [ ] Eotl &' i 2ZikeAia tplywvog T oxnuatt, kot dta tolto Tpvakpio pev

'0 8¢ Mewypdipog Aéyel HTL and Tpwakpioc Opwakia npotepov, Opwakia &' botepov mpocnyopevOn petovouacOeioa

npoonyopeLOn, petovopacOeioa eVPWVOTEPOV. edwWVOTEPOV.

—> St.Byz 635. 10-20 (Meineke ed.):
Eust. in D.P. 467 (= 467 AA-47- ; 3 , s < ,, 4o ; 2
— e Ball S <Tpwakpia,> N ZIKEALQ, TTAPA TO TPELG EXELV AKPOAC. TO £OVIKOV TpLVaKpLEUG.
"AANAoi 6€ paaoiv OTL Opvakio Aeyetal Sla TO

I ] 9 I J 14 4 I b I 1 \ N 4 ~
L , o -y EE— = v a’ Tpwvakplovioviov V. EK
£owkéval Bpivak Srep GMASEL Tfi TV TaAaiv KaAAilpaxog &' Attiwv a' Tpwvakplovitoviov ¢pnoiv. EkKAnOn &' ouTwg 1 OTL TPEILS

56€N° 0U yap GOKET TOLOUTOU OXUATOC Evat ) Stkeia. aKpaG ExeL f) OTL Bpivaki 0Ty Opoia. ToAAG &€ amo TG OpoLOTNTOG XWpia
21BUNa 6¢€ pnowv anod Tpwakou BoukoAou npoonyopeutal, Aupvnoodg Bpevtéotov Zapdw. ZiBUNa &€ [61d TO] Tpivakov
KAnBfivau. einodoa’ [BoukoAov] Tov Mooelddvog Sikehiac dpfat, Tpvaking vijoou, fv ékTioe
Tplvakocg Apwc, uiog movtopedolo MNooeldbAawvog AvakTog. VoTtepovV <Ilkavio>

EKANON amo Zikavod.



Sobre Durazzo (Auppaxiov)

Eust. in D.P. 389 (= 389.4-11 Miiller ed.):

Mepl a keTtal kat N ¢ veag Hmeipou uNTpomoALg, i
note kKaAoupevn Enidapvoc, itot to Auppadylov
dnAolv €k Thi¢ TolaUTNG KANOEWG TNV To TOTOU
TpaxutTnTa” SuopaxLlov yap £€0tLv, O £o0TL SUoEEoXOV"
TeEPav O£ 10 O €i¢ p eUPwvATEPOV AaAETTaL
Avppaxiov, kaba kat t0 Tuponvog TuppNVog, TLPOOG

TaPPOC 0 KaAaBiokog, mMUPoOC MUPPOC, Kai AAAa.

[l

D.P. 389-391 (Lightfoot ed.):

BoOUALMEWV T' AKTAC" €TtL &' dloTteTOV OAKOV Gyouoa,
TAAUPLKNV ETtL XEpoov EAloOETOL GXPL KOAWVNC
oUPEWV T' AALBATWY, Ta Kepavvia KIKAI\OKOUGLV.

Suda 291.24-25 (Adler ed.):

<Auvppaxiov>: MoAg Hrelpou, R mpotepov kKAnBeloa Entidapvoc, vov

&€ Auppaxlov, OTL KOTA TOV TOTIOV TPOEXoUoNnC akpac yewAodou
10 KO mpooTtintov Kot oxt{opevov paxiav nolel peyaAnv: 06ev

SLa v poaxiav kai [t0] Sucopuov AuppaxLlov WVOUOCAV TOV TOTIOV.



Parafrasis de Eustacio

Sobre Taprobane (Sri Lanka):
Eust. in D.P. 596 (= 596.1-599.3 Miiller ed.):

"0t eLPUTATN TO péyeBoc n TampoBdvn. Pnoiv odv Kai 6 Mewypddoc (Str.72.690) «TarpoPdvn mehayia viiooc peydhn, oAU thic Ameipou Siéxouaoa.
"Exel 6€ katd TOV AlovUoLov Kal KATn TToAAd 6peotv AALBATOLS £olkoTa [...]

MeyeBuvac & alTd T4 AOyw, EMAYEL TAVU EvELaBETwE, WE ola ddBov mabwv, OTL SUCHEVEWV TATSEC EKEivoLC dvTLdoELay, &
£otwv £XxOpol avdpeg mAavwpevol nept Oadaocoav Eviuxolev avtolg. Toutou 8& To0 oxXAUATOC TW AVATIOALY XproETal, OTE TIEPL
TV Maooayet@v i, OTL «UAT' abTOC Eyw, UNO' 00TLG ETAIPOG aUTOIG EpneAdcol” HAAa yap Kakogevol. » "EpmaAly yap
goxnuatiotol todto mpoc EKetvo. Ei yap kal apdw vdilabetwe Exouaoty, AAN' Opwe dtadépouaot, kabBa pEv ExOpolig
EMOPACANEVOCG AMWAELOY KaTavTd EvtadBaoctwnnp®g £ig 10 UMEP Ppidwv anelxecBal dnol yapduopeveic éuneAdoslov auTolg,
diloL 6€ dnAadn ol €v 6€ T® mepl Maooayetv avamaAly Ta UEp PpiAwv amevapevoc eic €xBpol ddopd kateuxnv: AEyeL yap

UNT' éyw, KLATE TIC TV €UV Eumeldcol Tolc Maocoayetalg, dAN' €xBpog SnAovott éuneldool alTolc.



Parafrasis de Eustacio y parafrasis bizantina ss. X-XI

Sobre los Apeninos

D.P. 340-343:

[...] TAV HEV TE pEonV OpOC AVSLYA TELVEL
0pBov, ate otaBuNG tBupEVOV: OUK GV EKETVO
16pL¢ pwpunoato codig Umoepyog ABRvNC

Parafrasis 330-344.20-22:
[...] oUSap®C Av EkeTvo EMoTANWY AVAP THG codiG
ABnvag UtnpEtng, 0 €otL codOog TexviTng, pepolto

Eustacioin D. P. 340.9-13 :

Etta émutelvel moNTKGOC €i¢ UTIEPBOARV

TO vOnua, Kai dnow oUTwe Butevec elvarl TO 6pog, WG
“o0K av oUOE TEKTWV pwunooatto codiic UTIOEPYOC
ABAvNc.” Afjlov 6& maviwg otL ABnvag, youv ¢ppov-
Aogwc, UTtOUPYOUC 1} TTOINGLC OLBE TOUC TEKTOVAL.

Sobre los latinos

D.P. 350-353:

ToLC EMmL LEPUEPOV EOVOC Ayau®V €0t Aativwy,
yolow VOULETAOVTEC EMPATOV, NS SLA H€oong

OUUBPLC EAlocOEVOC KOBaPOV pooV £ic aAa BAAAEL...

Parafrasis 345-356.8-11 :

[...] MeTa Toutouc 6€ €0TL TO £OBvog

TV Aapnpotdtwv Aativwv, TO MEPLHVAG TTOAAQC TTa-
PEXOV TOLG EVaVTiOLG, HYOUV TO SEWVOV Kol TTOAEULKOV,
EMEPOOTOV Kal KOANV YAV KATOLKOUVTEC.

Eustacio in D.P. 350.1-5:
“OtL peta Tuppnvouc Kat MeAaoyouc To “T@v

ayouv®v Aativwv péppepov £€Bvoc”, 0 E0TL GPOVTLOTLKOV,

OUVETOV, MEPLUVNTLKOV, i} TOD TTOAAQ peppepileLy,
Aol ppovtilewv, Tolg Umevavtiolg aitov, S’ Rv ExeL
avdpiav.



Parafrasis de Eustacio y parafrasis anonima bizantina ss. X-XI

Sobre Tartesos:

D.P. 338:

[...] €&v 6€ ol dkpn

otnAdwv AAUBN kettal pia: Thc umevepBev
Taptnooc xapicooa, pundevéwv nEdov avép®v,
Kepuol 8', ot vaitouotv umat moda Mupnvaiov.

Parafrasis 330-344-9-14 :

Kai év abti €otv | akpa, pia TV HpakAewTIK@OV
otnA®v, N AAUBN kKahoupevn. Yrepavw &€ taltng Thc
AANUBNC N eVdaipwv TapTtnoo¢ TWV NMAouciwv Kat pUéNV
TOV MAoUToV EXOoVTwyY avépv xwpa, kal ol Kepot, ol-
TWVeC UTIO ToV oda tol Mupnvaiou O6pouc katokodaot,
o0 Ywpilovtocg touc KeAtouc katl touc IBnpac.

Eustacioin D. P. 337.1-3:
"OtL katwBev Tii¢c pnBeionc AAUBNC TOALS OABLa’IBNPLKA
N Taptnoog, NV Kal xapleooav AEyel kat pundevewv nEdov

avdép®v, youV MAOUGLWV.



Referencias contemporaneas

Sobre Venecia
Eust. in D.P. 378: Sobre los tibarenos

Triv 8¢ pnOscicav’Evetiav, i xpr Tt TOPEKPATIKWTEPOV ELMETY, Eust. in D.P. 767:

vV pév Bevetiav bapdv, kabott kai Appravéc (fr. 378) "OtL ol TiBapnvol, olg NUeLG Tipavoug papev, TOAUPPNVEC ioLy, O £0TL

bnow, 8Tl KEVETOL TOVACAVTES &V LN KAt AGoUplouc Kal noAunpoBartol, toAuBpeppoveg. Oikolot be, kaba kat ot

anonepdoavteg €ic Epwnnv wkicOnoav mpog Madw td motoud, Xahdaioy, pexpL Thc pkpc Appeviag, kaba kai o lrewypadog

Kal Th Emyywpiw yYAwttnBevetol £¢ tolto £tL Avtl’Evet®yv KAnilovtal, ¢énoiv (Str. 12.3.28.2-3).
kal Bevetia A yi fjvtiva vépovtat.» Ol € maAatol OveveTiav TRV

Xwpeav neviacUAAABwWE EKAAouv Katd YADooav oikeiov, wg Kot TOV

‘'OktaBrov’Oktaoviov, kai tov QAafiavov PAaoviavov, kai oca

ToLalta.
Sobre los latinos y el término palatia

Eust. in D.P. 347 (= 347.21-26):

[...] T® Mavi vewv ibpuoac kat Adodov oxupwodpevoc, ov MaAAdviiov wvopacev ano tod viod NMaAAavrog, tod kot

€' akpw toU Aodpou Baavtog adtov Bavovta, kal Tov HpakAga Eevioavtog amo Ty tol Mpuovou énaviovta Bodv:
00¢v Kat viv ol Aativol Toug BactAel mpEnovtoag Tonous oUTw Kadobol naAdtia, ko' adaipeov apetafoAwv tol T

A Kot To0 v.



Conclusiones
1. Eustacio basa la estructura de sus Parekbolai en la ox€dn o ficha;

2. Emplea un gran abanico de fuentes geograficas, historicas, lexicograficas y poéticas cuya procedencia no siempre
especifica;

2. Coteja las fuentes y ofrece diferentes versiones y opiniones sobre el origen de un término, topénimo, gentilicio, etc.;
3. Remite y cita entre sus comentarios, a veces para no repetir informacion ya proporcionada en una de sus obras o para
informar a su lector. El hecho de que en sus tres comentarios encontremos remisiones y citas a otros de sus comentarios

nos informa de que trabajo en ellos durante largo tiempo, volviendo sobre ellos, puliéndolos y ampliandolos;

5. Eustacio lee la parafrasis anonima bizantina (ss. X-Xl), pues explica los mismo términos, aunque no lo hace de manera
literal: él prefiere hacer su propia parafrasis del poema;

4. Su aportacion personal es fundamentalmente lingiiistica; Eustacio es un filélogo experto, no un gedgrafo.
5. Eustacio no interviene en nociones geograficas ni se posiciona geograficamente en su época, sino que sigue la
descripcion antigua de la ecumene que presenta Dionisio, enriqueciéndola y cotejandola con otras fuentes geograficas

(sobre todo Estrabon, Herddoto, Posidonio, Eratdstenes...);

6. En escasas ocasiones ofrece datos contemporaneos: nombre contemporaneo que recibe un pueblo o un lugar o un
concepto que se relaciona con el origen del lugar.



